1. Identificacién
Identificador de producto

Otros medios de identificacion
Caédigo del producto

Uso recomendado

Restricciones recomendadas

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD (HDS)

Annihilator Transit Coating Remover

1151
Cosmoline Remover
Ninguno conocido/Ninguna conocida.

Informacién sobre el fabricante/importador/proveedor/distribuidor

Fabricante

Nombre de la empresa
Direccién

Teléfono

Pagina web

Correo electronico

Persona de contacto
Numero de teléfono para
emergencias

Malco Products, Inc.

361 Fairview Ave

Barberton, OH 44203

Estados Unidos

Teléfono: 800-253-2526
Fax 330-753-2025
www.malcopro.com
msdsinfo@malcopro.com

Departamento técnico

Teléfono: 1-800-424-9300

2. Identificacion de peligros

Peligros fisicos
Peligros para la salud

Peligros para el medio
ambiente

Peligros definidos por OSHA

Elementos de la etiqueta

Palabra de advertencia
Indicacion de peligro

Consejos de prudencia
Prevencion

Liquidos inflamables Categoria 2
Toxicidad aguda por via cutanea Categoria 4
Toxicidad aguda por inhalacién Categoria 4
Corrosion/irritacion cutaneas Categoria 2
Toxicidad sistémica especifica de érganos Categoria 1

diana tras exposiciones repetidas
Peligro por aspiracion Categoria 1
No clasificado.

No clasificado.

Peligro

Liquido y vapores muy inflamables. Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracion en
las vias respiratorias. Nocivo en contacto con la piel. Provoca irritacion cutanea. Nocivo si se
inhala. Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Mantener alejado del calor/de chispas/de llamas al descubierto/de superficies calientes. — No
fumar. Mantener el recipiente herméticamente cerrado. Toma de tierra/enlace equipotencial del
recipiente y del equipo receptor. Utilizar un material eléctrico/de ventilacion/iluminacion
antideflagrante. No utilizar herramientas que produzcan chispas. Tomar medidas de precaucion
contra las descargas electrostaticas. No respirar nieblas o vapores. Lavarse cuidadosamente
después de la manipulacién. No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto. Usar
solo al aire libre o en un lugar bien ventilado. Usar guantes/ropa de proteccién. Usar
guantes/equipo de proteccidn para los ojos/la cara.
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Respuesta

Almacenamiento
Eliminacion

Peligros no clasificados en
otra parte (HNOC, por sus
siglas en inglés)

Informacién suplementaria

En caso de ingestion: Llamar inmediatamente a un centro de toxicologia o a un médico. NO
provocar el vomito. En caso de contacto con la piel (o el pelo): Quitar inmediatamente la ropa
contaminada. Enjuagar la piel con agua/ducharse. En caso de inhalaciéon: Transportar la persona
al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion. Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA o a un médico si la persona se encuentra mal. En caso de irritacion cutanea:
Consultar a un médico. Quitar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar. En caso de
incendio: Utilizar los medios apropiados para la extincion.

Mantener fresco. Almacenar en un lugar bien ventilado. Guardar el recipiente herméticamente
cerrado. Guardar bajo llave.

Eliminar el contenido/recipiente conforme a las reglamentaciones
local/regional/nacional/internacional.

Un liquido inflamable que acumule cargas estaticas puede cargarse electrostaticamente incluso
en equipos con toma de tierra y enlace equipotencial. Las chispas pueden inflamar el liquido y el
vapor. Puede provocar inflamacion instantanea o explosion.

(EI'67.02% de la mezcla consiste en uno o varios componentes de toxicidad aguda desconocida
por via cutanea.) El 63.4% de la mezcla esta constituido por uno o varios componentes de
peligro(s) agudo(s) desconocido(s) para el medio ambiente acuatico. El 63.4% de la mezcla esta
constituido por uno o varios componentes de peligro desconocido a largo plazo para el medio
ambiente acuatico.

3. Composicién/informacion sobre los componentes

Mezclas
Nombre quimico Nombre comun y sinbnimos Numero CAS %
solvente, nafta (petroleo), alifaticos 64742-89-8 50 - <60
ligeros
Xileno 1330-20-7 20-<30
etilbenceno 100-41-4 5-<10
solvente, nafta (petroleo), alifaticos 64742-88-7 5-<10
medios
n-Butil acetato 123-86-4 3-<5
Otros componentes por debajo de los limites a informar <1

* Designa que una identidad quimica especifica y/o el porcentaje de su composicién han sido retenidos como secreto comercial.

4. Primeros auxilios

Inhalacion

Contacto con la cutanea

Contacto con los ocular

Ingestion

Sintomas/efectos mas
importantes, agudos o
retardados

Indicacion de la necesidad de
recibir atencién médica
inmediata y, en su caso, de
tratamiento especial

Informacién general

Transportar a la victima al aire libre y mantenerla en reposo una posicién que le facilite la
respiracion. Oxigeno o respiracion artificial si es preciso. Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/médico si la persona se encuentra mal.

Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua/ducharse. Consultar a
un médico si la persona se encuentra mal. En caso de irritacion cutdnea: Consultar a un médico.
Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar.

Enjuague los ojos de inmediato con abundante agua durante al menos 15 minutos. Quitar las
lentes de contacto, cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el
lavado. Busque atencion médica si la irritacion se desarrolla y persiste.

Llame al médico o centro de control de intoxicaciones inmediatamente. Enjuagarse la boca. No
inducir el vomito. En caso de vomito, colocar la cabeza a un nivel mas bajo que el estbmago para
evitar que el vémito entre en los pulmones.

Su inhalacién puede causar edema pulmonar y neumonia. Puede provocar somnolencia y vértigo.
Dolor de cabeza. Nausea, vémitos. El contacto directo con los ojos puede causar una irritacion
temporal. Irritacion de la piel. Puede causar enrojecimiento y dolor. Una exposicion prolongada
puede producir efectos cronicos.

Proporcione las medidas de apoyo generales y de tratamiento sintomatico. En caso de
gquemaduras: Enjuaguese inmediatamente con agua. Bajo el chorro de agua corriente, quitese la
ropa que no esté pegada a la piel. Llame a una ambulancia. Continue enjuagandose durante el
transporte. Mantenga a la victima abrigada. Mantenga a la victima bajo observacién. Los sintomas
pueden retrasarse.

Quitese inmediatamente la ropa contaminada. En caso de malestar, acuda al médico (si es
posible, muéstrele la etiqueta). Asegurese de que el personal médico tenga conocimiento de los
materiales involucrados y tome las precauciones adecuadas para su propia proteccion. Muéstrele
esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio. Lavar la ropa contaminada antes de
volverla a usar.
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5. Medidas de lucha contra incendios

Medios de extincion
apropiados

Medios no adecuados de
extinciéon

Peligros especificos del
producto quimico

Equipo especial de proteccion
y medias de precaucion para
los bomberos

Equipos/instrucciones para la
lucha contra incendios

Métodos especificos

Riesgos generales de incendio

Neblina de agua. Espuma. Biéxido de carbono (CO2). El polvo quimico seco, el dioxido de
carbono, la arena y la tierra se pueden usar solamente en incendios pequenos.

No utilizar agua a presién, puede extender el incendio.

Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire. Los vapores pueden desplazarse una
distancia bastante larga hacia una fuente de ignicion y dar lugar a retroceso de la llama. Este
producto es un mal conductor de la electricidad y puede cargarse electrostaticamente. Si se
acumula suficiente carga, las mezclas inflamables pueden encenderse. Para reducir la posibilidad
de descargas estaticas se deben usar procedimientos adecuados de conexion equipotencial y
puesta a tierra. Este liquido puede acumular electricidad estatica cuando se estan llenando
recipientes conectados a tierra. La acumulacion de electricidad estatica puede incrementarse
significativamente debido a la presencia de pequefas cantidades de agua u otros contaminantes.
El material flotara y puede encenderse sobre la superficie del agua. En caso de incendio se
pueden formar gases nocivos.

Use aparato respiratorio autobnomo y traje de proteccion completo en caso de incendio.

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Mueva los recipientes del area del
incendio si puede hacerlo sin riesgo.

Utilizar procedimientos estandar contra incendiosy considerar los riesgos de otros materiales
involucrados.

Liquido y vapores muy inflamables.

6. Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

Precauciones personales,
equipo protectory
procedimiento de emergencia

Métodos y materiales para la
contencidén y limpieza de
vertidos

Precauciones relativas al
medio ambiente

Mantenga alejado al personal que no sea necesario. Mantenga alejadas a las personas de la zona
de la fuga y en sentido opuesto al viento. Eliminar todas las fuentes de ignicién (no fumar, teas,
chispas ni llamas en los alrededores). Use equipo y ropa de proteccion apropiados durante la
limpieza. No respirar nieblas o vapores. No toque los recipientes dafiados o el material derramado
a menos que esté usando ropa protectora adecuada. Ventilar los espacios cerrados antes de
entrar. Utilizar medidas de contencién adecuadas para evitar la contaminacién del medio
ambiente. Transferencia por medios mecanicos, como desde un camion cisterna a un tanque de
recuperacion hacia otro recipiente apropiado con fines de restauracion o eliminacién segura. Las
autoridades locales deben ser informadas si los derrames importantes no pueden contenerse.
Para consultar la proteccion personal, véase la seccion 8 de la HDS.

Eliminar todas las fuentes de ignicion (no fumar, teas, chispas ni llamas en los alrededores).
Mantenga los materiales combustibles (madera, papel, petréleo, etc.) lejos del material
derramado. Tomar medidas de precaucién contra las descargas electrostaticas. No utilizar
herramientas que produzcan chispas.

Derrames grandes: Detenga el flujo de material si esto no entrafia riesgos. Forme un dique para el
material derramado donde sea posible. Usar un material no combustible como vermiculita, arena
o tierra para absorber el producto y colocarlo en un recipiente para su eliminacién posterior.
Después de recuperar el producto, enjuague el area con agua.

Derrames pequefios: Absorba con tierra, arena u otro material no combustible y transfiera a
recipientes para su posterior eliminacion. Limpie con material absorbente (por ejemplo tela,
vellén). Limpie cuidadosamente la superficie para eliminar los restos de contaminacion.

Nunca regrese el producto derramado al envase original para reutilizarlo. Para la eliminacion de
los residuos, ver la Seccion 13 de la HDS.

No verter los residuos al desague, al suelo o las corrientes de agua. Utilizar medidas de
contencion adecuadas para evitar la contaminacion del medio ambiente.
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7. Manipulacién y almacenamiento

Precauciones para un manejo

seguro

Condiciones de

almacenamiento seguro,
incluidas cualesquiera

incompatibilidades

No maneje, almacene o abra cerca de llama abierta, fuentes de calor o fuentes de ignicion.
Proteja el material de la luz solar directa. Ventilacién de escape general y local a prueba de
explosiones. Reducir al minimo los riesgos de incendio debidos a materiales inflamables y
combustibles (incluidos los polvos combustibles y los liquidos que acumulan cargas
electrostaticas) o por reacciones peligrosas con materiales incompatibles. Las operaciones de
manipulacion del producto que promueven la acumulacion de cargas estaticas incluyen, pero no
se limitan, a las siguientes: mezclado, filtracion, bombeo a velocidad alta de flujo, salpicaduras
durante el llenado por caida libre, generacion de nieblas o aerosoles, llenado de tanques y
recipientes, limpieza de tanques, toma de muestras, mediciones, cambio del tipo de liquido de
carga, operaciones en camiones de vacio. Evitese la acumulacion de cargas electroestaticas.
Todo el equipo que se utiliza al manejar el producto debe estar conectado a tierra. Use
herramientas a prueba de chispa y equipo a prueba de explosion. No respirar nieblas o vapores.
Evitese el contacto con los ojos, la piel y la ropa. Evitar la exposicidon prolongada. Mientras se
utiliza, se prohibe comer, beber o fumar. Usar solo al aire libre o en un lugar bien ventilado. Use
equipo protector personal adecuado. Lavarse las manos cuidadosamente después de la
manipulacion. Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar. Respete las normas para un
manejo correcto de los quimicos.

Para obtener informacion adicional sobre la interconexién equipotencial y puesta a tierra de
equipos, consultese las Normas de Procedimientos Eléctricos de Canada, (CSA C22.1), o las
Practicas Recomendadas de 2003 del Instituto Americano del Petréleo (API), sobre "Proteccion
contra las igniciones producidas por estatica, relampagos y corrientes parasitas" o las "Practicas
recomendadas sobre la electricidad estatica", de la Asociacion Nacional para la Proteccion contra
Incendios, NFPA 77 o el "Cdadigo Eléctrico Nacional", NFPA 70.

Guardar bajo llave. Guardar lejos del calor, las chispas o llamas abiertas. Evite que se acumulen
cargas electrostaticas usando las técnicas comunes de union y conexion a tierra. Eliminar las
fuentes de ignicion. Evitar los productores de chispas. Hacer conexiones equipotenciales y de
puesta a tierra de los recipientes y equipos. Estas medidas por si solas podrian ser insuficientes
para eliminar la electricidad estatica. Guardese en un lugar fresco y seco sin exposicion a la luz
solar directa. Guardese en el recipiente original bien cerrado. Almacenar en un lugar bien
ventilado. Guardelo en una zona equipada con extintores automaticos. Almacenar alejado de
materiales incompatibles (véase la Seccion 10 de la HDS).

8. Controles de exposicion/proteccion personal

Limite(s) de exposicion ocupacional
Los siguientes componentes son los unicos de este producto que tienen un PEL, TLV u otro limite de exposicion recomendado.
Actualmente los otros componentes no tienen establecido un limite de exposicion.

OSHA de USA - Tabla Z-1 - Limites para los contaminantes del aire (29 CFR 1910.1000)

Componentes Tipo Valor
etilbbenceno (CAS 100-41-4) Limite de Exposicién 435 mg/m3
Permisible (LEP)

100 ppm
n-Butil acetato (CAS Limite de Exposicién 710 mg/m3
123-86-4) Permisible (LEP)

150 ppm
Xileno (CAS 1330-20-7) Limite de Exposicién 435 mg/m3

Permisible (LEP)

100 ppm
EE.UU. Valores umbrales ACGIH
Componentes Tipo Valor
etilbbenceno (CAS 100-41-4) TWA 20 ppm
n-Butil acetato (CAS STEL 150 ppm
123-86-4)

TWA 50 ppm
Xileno (CAS 1330-20-7) STEL 150 ppm
TWA 100 ppm
NIOSH de EUA: Guia de bolsillo acerca de los peligros quimicos
Componentes Tipo Valor
etilbenceno (CAS 100-41-4) STEL 545 mg/m3
125 ppm
TWA 435 mg/m3
Tipo de material: Annihilator Transit Coating Remover SDS US
1151 Indicacion de la version: 08 La fecha de revision: 08-Junio-2021 La fecha de emision: 22-Mayo-2015 4/ 11



NIOSH de EUA: Guia de bolsillo acerca de los peligros quimicos

Componentes Tipo Valor
100 ppm
n-Butil acetato (CAS STEL 950 mg/m3
123-86-4)
200 ppm
TWA 710 mg/m3
150 ppm
Xileno (CAS 1330-20-7) STEL 655 mg/m3
150 ppm
TWA 435 mg/m3
100 ppm

Valores limites biolégicos
indices biolégicos de exposicion, ACGIH

Componentes Valor Determinante Espécimen Hora de muestreo
etilbenceno (CAS 100-41-4)0.15 g/g Suma de acido Creatinina *
mandélico y en orina
acido
fenilglioxilico
Xileno (CAS 1330-20-7) 1.5 g/g Acidos Creatinina *
metilhipuricos en orina

* - Consultar los detalles del muestreo en el documento original.

Controles técnicos apropiados Ventilacion de escape general y local a prueba de explosiones. Debe haber una ventilacion
general adecuada (tipicamente 10 renovaciones del aire por hora). La frecuencia de la renovacion
del aire debe corresponder a las condiciones. De ser posible, use campanas extractoras,
ventilacion aspirada local u otras medidas técnicas para mantener los niveles de exposicion por
debajo de los limites de exposiciéon recomendados. Si no se han establecido ningunos limites de
exposicion, el nivel de contaminantes suspendidos en el aire ha de mantenerse a un nivel
aceptable. Se recomiendan lavabos para ojos y duchas de emergencia.

Medidas de proteccion individual, como equipos de proteccion personal recomendados

Proteccion para los ojos/la  Equipo respiratorio con cartucho de vapor organico y pantalla facial.
cara

Proteccion de la piel

Proteccion para las Use guantes adecuados resistentes a los productos quimicos.
manos
Otros Use ropa adecuada resistente a los productos quimicos. Se recomienda el uso de delantal
impermeable.
Proteccion respiratoria Equipo respiratorio con cartucho de vapor organico y pantalla facial.
Peligros térmicos Llevar ropa adecuada de proteccion térmica, cuando sea necesario.
Consideraciones generales No fumar durante su utilizacién. Seguir siempre buenas medidas de higiene personal, como
sobre higiene lavarse después de manejar el material y antes de comer, beber y/o fumar. Rutinariamente lave la

ropa de trabajo y el equipo de proteccidn para eliminar los contaminantes.

9. Propiedades fisicas y quimicas

Apariencia Claro.
Estado fisico Liquido.
Forma Liquido.
Color Colorless
Olor Xylene
Umbral olfativo No se dispone.
pH ninguno
Punto de fusiéon/punto de -89.28 °C (-128.7 °F) estimado
congelacion
Punto inicial e intervalo de 121.23 °C (250.21 °F) estimado
ebulliciéon
Punto de inflamacién 15.6 °C (60.0 °F) estimado
Tasa de evaporaciéon No se dispone.
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Inflamabilidad (sélido, gas) No aplicable.

Limites superior/inferior de inflamabilidad o explosividad

Limite inferior de 1.3 % estimado

inflamabilidad (%)

Limite superior de 7 % estimado

inflamabilidad (%)

Limite inferior de No se dispone.

explosividad (%)

Limite superior de No se dispone.

explosividad (%)

Presioén de vapor 11.55 hPa estimado
Densidad de vapor No se dispone.
Densidad relativa No se dispone.
Solubilidad(es)

Solubilidad (agua) No se dispone.
Coeficiente de reparto: No se dispone.
n-octanol/agua
Temperatura de No se dispone.
auto-inflamacion
Temperatura de No se dispone.
descomposicion
Viscosidad 5cP

Temperatura de la viscosidad 20 °C (68 °F)

Otras informaciones

Densidad 6.69
Propiedades explosivas No explosivo.
Clase de inflamabilidad Inflamable 1B estimado
Propiedades comburentes = No comburente.
cov 100 % por peso
10. Estabilidad y reactividad
Reactividad El producto es estable y no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y
transporte.
Estabilidad quimica El material es estable bajo condiciones normales.
Posibilidad de reacciones No ocurren polimerizaciones peligrosas.
peligrosas
Condiciones que deben Evite calor, chispas, llamas abiertas y otras fuentes de ignicion. Evitar temperaturas superiores al
evitarse punto de inflamacion. Evitar el contacto con materiales incompatibles.
Materiales incompatibles Acidos fuertes. Agentes oxidantes fuertes. halégenos

Productos de descomposicion No se conocen productos de descomposicion peligrosos.
peligrosos

11. Informacién toxicologica

Informacidén sobre las posibles vias de exposicion

Inhalacién Nocivo si se inhala. Puede provcar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o
repetidas si se inhala. Puede provocar somnolencia y vértigo. Dolor de cabeza. Nausea, vomitos.

Contacto con la cutanea Nocivo en contacto con la piel. Provoca irritacion cutanea.
Contacto con los ocular El contacto directo con los ojos puede causar una irritacion temporal.
Ingestion Si el producto entra en contacto con los pulmones por ingestion o vémito, puede provocar una
seria neumonia quimica.
Sintomas relacionados a las Su inhalacién puede causar edema pulmonar y neumonia. Puede provocar somnolencia y
caracteristicas fisicas, vértigo. Dolor de cabeza. Nausea, vomitos. Irritacion de la piel. Puede causar enrojecimiento y
quimicas y toxicolégicas dolor.

Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Tipo de material: Annihilator Transit Coating Remover SDS US
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Toxicidad aguda Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias. Nocivo si se
inhala. Nocivo en contacto con la piel.

Componentes Especies Resultados de la prueba
etilbenceno (CAS 100-41-4)

Aqudo

Oral

DL50 Rata 3500 mg/kg
Xileno (CAS 1330-20-7)

Aqudo

Oral

DL50 Rata 3523 - 8600 mg/kg

* Los estimados para el producto pueden basarse en los datos para componentes adicionales que no se muestran.
Corrosidn/irritaciéon cutaneas Provoca irritacion cutanea.
Lesiones oculares El contacto directo con los ojos puede causar una irritacion temporal.
gravesl/irritacion ocular
Sensibilidad respiratoria o cutanea

Sensibilizacion No es un sensibilizante respiratorio.
respiratoria

Sensibilizaciéon cutanea No se espera que este producto cause sensibilizacién cutanea.
Mutagenicidad en células No hay datos disponibles que indiquen que el producto o cualquier compuesto presente en una
germinales cantidad superior al 0.1% sea mutagénico o genotdxico.
Carcinogenicidad El riesgo de cancer no puede ser excluido tras una exposicion prolongada.
Monografias del IARC. Evaluacion general de la carcinogenicidad
etilbenceno (CAS 100-41-4) 2B Posiblemente carcindgeno para los seres humanos.
Xileno (CAS 1330-20-7) 3 No esta clasificado en cuanto a la carcinogenicidad en seres
humanos.
OSHA Sustancias especificas reguladas (29 CFR 1910.1001-1052)
No regulado.
Programa Nacional de Toxicologia de EUA (NTP). Reporte sobre carcinégenos
No listado.

Toxicidad para la reproduccion Se ha demostrado que los componentes de este producto causan defectos de nacimiento y
trastornos reproductivos en animales de laboratorio.

Toxicidad sistémica especifica Puede provocar somnolencia y veértigo.

de organos diana - Exposicion

Unica

Toxicidad sistémica especifica Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

de organos diana -
Exposiciones repetidas

Peligro por aspiracion Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias.

Efectos cronicos Provoca dafos en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas. La inhalacion
prolongada puede resultar nociva. Una exposicion prolongada puede producir efectos cronicos.

12. Informacién ecotoxicolégica

Ecotoxicidad El producto no esta clasificado como peligroso para el medio ambiente. Sin embargo, esto no
excluye la posibilidad de que los vertidos grandes o frecuentes puedan provocar un efecto nocivo
o perjudicial al medio ambiente.

Componentes Especies Resultados de la prueba
etilbenceno (CAS 100-41-4)
Acuaticol/a
Crustaceos EC50 Pulga de agua (Daphnia magna) 1.37 - 4.4 mg/l, 48 horas
Peces CL50 Carpita cabezona (Pimephales 7.5 -11 mg/l, 96 horas
promelas)
Tipo de material: Annihilator Transit Coating Remover SDS US
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Componentes Especies Resultados de la prueba
n-Butil acetato (CAS 123-86-4)

Acuaticol/a
Peces CL50 Carpita cabezona (Pimephales 17 - 19 mg/l, 96 horas
promelas)
Xileno (CAS 1330-20-7)
Acuaticol/a
Peces CL50 Agalla azul (Lepomis macrochirus) 7.711 - 9.591 mg/l, 96 horas

* Los estimados para el producto pueden basarse en los datos para componentes adicionales que no se muestran.
Persistencia y degradabilidad No existen datos sobre la degradabilidad del producto.
Potencial de bioacumulacion

Coeficiente de reparto octanol/agua log Kow

etilbenceno 3.15
n-Butil acetato 1.78
Xileno 3.12-3.2
Movilidad en el suelo No hay datos disponibles.
Otros efectos adversos El producto contiene compuestos organicos volatiles que pueden contribuir a la creacion

fotoquimica de ozono.

13. Informacién relativa a la eliminacién de los productos

Instrucciones para la Recoger y recuperar o botar en recipientes sellados en un vertedero oficial. Eliminar el

eliminacion contenido/recipiente conforme a las reglamentaciones local/regional/nacional/internacional.

Reglamentos locales sobre la Elimine de acuerdo con todas las regulaciones aplicables.

eliminacion

Cddigo de residuo peligroso El Cédigo de Residuo debe ser asignado después de hablar con el usuario, el productor y la
compania de eliminacion de residuos.

Residuos/producto no Elimine observando las normas locales en vigor. Los recipientes vacios o los revestimientos

utilizado pueden retener residuos del producto. Este material y sus recipientes deben eliminarse de forma
segura (véase: Instrucciones para la eliminacion).

Envases contaminados Ya que los recipientes vacios pueden contener restos de producto, obsérvense las advertencias

indicadas en la etiqueta después de vaciarse el recipiente. Los contenedores vacios deben ser
llevados a un sitio de manejo aprobado para desechos, para el reciclado o eliminacién.

14. Informacién relativa al transporte

DOT
Numero ONU UN1993
Designacion oficial de Liquidos inflamables , N.O.S. (CONTAINS NAPHTHA AND XYLENE)
transporte de las Naciones
Unidas
Clase(s) relativas al transporte
Clase 3
Riesgo secundario -
Etiquetas 3

Grupo de embalaje/envase, |
cuando aplique

Precauciones especiales Leer las instrucciones de seguridad, la HDS y los procedimientos de emergencia antes de
para el usuario manipular el producto.

Disposiciones especiales IB2, T7, TP1, TP8, TP28

Excepciones de embalaje 150

Embalaje no a granel 202

Embalaje a granel 242
IATA

UN number UN1993

UN proper shipping name  FLAMMABLE LIQUIDS, N.O.S. (CONTAINS NAPHTHA AND XYLENE)
Transport hazard class(es)

Class 3

Subsidiary risk -
Packing group Il
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Environmental hazards No.
ERG Code 3H

Special precautions for user Read safety instructions, SDS and emergency procedures before handling.

Other information
Passenger and cargo Allowed with restrictions.

aircraft
Cargo aircraft only Allowed with restrictions.
IMDG
UN number UN1993

UN proper shipping name FLAMMABLE LIQUIDS, N.O.S. (CONTAINS NAPHTHA AND XYLENE)

Transport hazard class(es)
Class 3
Subsidiary risk -
Packing group Il
Environmental hazards
Marine pollutant No.
EmS Not available.

Special precautions for user Read safety instructions, SDS and emergency procedures before handling.

Transporte a granel con arreglo No establecido.
al anexo Il de MARPOL 73/789 y
al Cédigo IBC

DOT

FLAMMABLE LIQUID

IATA; IMDG

15. Informacién reguladora

Reglamentos federales de Este producto es calificado como "quimicamente peligroso" segun el Estandar de Comunicacion

EE.UU. de Riesgos de la OSHA Hazard Communication Standard, 29 CFR 1910.1200.
TSCA Section 12(b) Export Notification (40 CFR 707, Subapartado D) (Notificacion de exportacion)

No regulado.
Lista de sustancias peligrosas de CERCLA (40 CFR 302.4)
etilbenceno (CAS 100-41-4) listado.
n-Butil acetato (CAS 123-86-4) listado.
Xileno (CAS 1330-20-7) listado.
SARA Seccion 304 Notificacion de emergencia sobre la liberacion de sustancias
No regulado.
OSHA Sustancias especificas reguladas (29 CFR 1910.1001-1052)

No regulado.

Tipo de material: Annihilator Transit Coating Remover
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Ley de Enmiendas y Reautorizacion del Superfondo de 1986 (SARA)
SARA 302 Sustancia extremadamente peligrosa
No listado.

Categorias de peligro Inflamables (gases, aerosoles, liquidos o solidos)
clasificadas Toxicidad aguda (cualquier via de exposicion)
Corrosidn/irritacion cutanea
Lesion ocular grave/irritacion ocular
Toxicidad especifica del érgano blanco- (Exposicion unica o repetida)
Peligro por aspiracion
Peligro no clasificado en otra parte (HNOC)

SARA 313 (Reporte TRI, acerca del Inventario de liberacion de sustancias téxicas)

Nombre quimico Numero CAS % en peso
etilbenceno 100-41-4 5-<10
Xileno 1330-20-7 20-<30

Otras disposiciones federales
Ley de Aire Limpio (CAA), seccion 112, lista de contaminantes peligrosos del aire (CPA)

etilbenceno (CAS 100-41-4)
Xileno (CAS 1330-20-7)

Clean Air Act (CAA) Section 112(r) Accidental Release Prevention (40 CFR 68.130) (Ley de aire limpio, Prevencién de

liberacién accidental)
No regulado.

Ley de Agua Potable No regulado.
Segura (SDWA, siglas en
inglés)

FEMA Sustancias Prioritarias para la Salud y Seguridad Respiratoria en el lugar de trabajo en la fabricacion de

aromatizantes
n-Butil acetato (CAS 123-86-4) Prioridad baja
Regulaciones de un estado de EUA
Proposicion 65 de California

causante de cancer. Para mayor informacion visitar el sitio www.P65Warnings.ca.gov.

f ATENCION: Este producto puede exponerle a etilbenceno, que es conocido por el Estado de California como

Proposicion 65 de California - CRT: Fecha de Listado/sustancia carcinogénica
etilbenceno (CAS 100-41-4) Listado : Junio 11, 2004

US. California. Candidate Chemicals List. Safer Consumer Products Regulations (Cal. Code Regs, tit. 22, 69502.3,

subd. (a))

etilbenceno (CAS 100-41-4)
solvente, nafta (petrdleo), alifaticos ligeros (CAS 64742-89-8)
Xileno (CAS 1330-20-7)

Inventarios Internacionales

Pais(es) o region Nombre del inventario Listado (si/no)*
Australia Inventario de Sustancias Quimicas de Australia (AICS) Si
Canada Lista de Sustancias Nacionales (DSL) Si
Canada Lista de Sustancias No Nacionales (NDSL) No
China Inventario de Sustancias Quimicas Existentes en China (IECSC, Si
Inventory of Existing Chemical Substances in China)
Europa Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Si
(EINECS)
Europa Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas (ELINCS) No
Japon Inventario de Sustancias Quimicas Nuevas y Existentes (ENCS) No
Corea Lista de Sustancias Quimicas Existentes (ECL) Si
Nueva Zelanda Inventario de Nueva Zelanda Si
Filipinas Inventario de Sustancias Quimicas de Filipinas (PICCS) Si
Taiwan Taiwan Toxic Chemical Substances (TCS) Si
Tipo de material: Annihilator Transit Coating Remover SDS US
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Pais(es) o region

Nombre del inventario Listado (si/no)*

Estados Unidos y Puerto Rico Inventario de la Ley del Control de Sustancias Toxicas (TSCA) Si
*Un "Si" indica que todos los componentes de este producto cumplen con los requisitos del inventario administrado por el(los) pais(es)

responsable(s)

Un "No" indica que uno o mas componentes del producto no estan listados o estan exentos de los requisitos del inventario administrado por

el(los) pais(es) responsable(s).

16. Otras informaciones, incluida informacion sobre la fecha de preparacion o ultima revision de la

HDS

La fecha de emision
La fecha de revision
Indicacion de la version

Clausula de exencion de
responsabilidad

Fecha de revision

22-Mayo-2015
08-Junio-2021
08

Malco Products, Inc., no puede anticiparse a todas las condiciones bajo las cuales se puede usar
esta informacion y su producto o los productos de otros fabricantes en combinacién con su
producto. Es responsabilidad del usuario cerciorarse de que haya condiciones seguras para el
manejo, almacenamiento y desecho del producto, asi como asumir la responsabilidad de pérdida,
lesion, dafio o gasto debido a un uso inapropiado. La informacién que se ofrece en esta Hoja de
Datos de Seguridad es correcta segun nuestro leal saber y entender a la fecha de su publicacién.
La informacion brindada esta disefiada unicamente como guia para la manipulacion, uso,
procesado, almacenamiento, transporte, eliminacion y distribucién segura y no debe considerarse
como garantia o especificacion de calidad. Esta informacion se refiere solamente al material
especificado y pudiera no ser valida para dicho material cuando se use en combinacién con otros
productos o en algun proceso, a menos que se especifique en el texto. La informacién de esta
ficha se ha redactado sobre la base del nivel actual de conocimientos y experiencia disponible.

Propiedades fisicas y quimicas: Propiedades multiples
Informacién sobre transportacion : Material Transportation Information
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